
Sefanija

Prorok Božje revnosti 
i žrtve Jahvine 



Nada 
 Preokret u Božjem narodu (2,7; 3,20):

 שׁוב שׁבות šûb šebût “preokrenuti sudbinu”

 (usp. Jr 29,14; 30,18; 32,44; 33,7.11.26; 49,6.39)

 Proročka najava u 2,7 (opis)

 Božji govor u 3,20 (“ja”, zaključak knjige)

 Tko će tražiti Jahvu (2,3)?

 skromni na zemlji (ענו ‘anav) – vrše Mišpat

 Tko je ostatak (3,12)

 Skroman narod עני( ‘anî) – okrilje u Božje 
imenu

 Prisutan י הוה (3,15.17):

 Kralj (15), Spasitelj (17) u sredini tvojoj



Prorok

 Vrijeme (1,1): 

 u dane Jošijine (2 Kr 21-23; 2 Ljet 32-34; Jr)
 Novi dio grada (1,10) – Hulda (2 Kr 22,14)

 Formule: 

 Riječ Jahvina (דבר יהוה 1,1; 2,5)
 došla (Sefaniji 1,1)

 protiv vas (Filistejci 2,5)

 „Riječ Gospodnja“ נאם יהוה) 1,2.3.10; 2,9; 3,8) 
 Svjedočanstvo u 3,20:

 Rekao je יהוה (3,20)



Sveopće uništenje

 Najava u 1. licu (ja) u 1,2s:

 Izbrisati sve s tla zemaljskog (1,2)

 Ljude, zvijeri, ptice, ribe (3)

 Opisna najava (3. lice) u 1,18; 2,11:

 Vatra Božje revnosti po svoj zemlji

 U 3,8: “ja”

 Dokrajčiti sve stanovnike (1,18)

 Uništiti zemaljske bogove (2,11)



Narodi
 Zemlja u 2,5.13:

 Filisteja (2,5), Asirija (13)

 Gradovi u 2,4.13: 

 Gaza, Aškelon, Ašdod, Ekron (2,4)

 Niniva (2,13) 
 prošlost ili o Babilonu

 Zemlja i narod u 2,8; 2,12

 Moab i Amon (2,8)

 Kuš (Etiopija) (12)
 Izravan Božji govor 2,5s;9.12:

 Filisteji (5s), Moabu (9), Kušanima (12)



Apokaliptika

 Oznake:

 “u ono vrijeme” 1,12; 3,19.20 

 dan Jahvin (1,7.14[2x]) 

 “dan gnjeva Jahvina” (bijes 1,18; srdžba 2,2.3) 

 dan žrtve Jahvine (1,8)

 “onaj dan” (1,9.10.15; 3,11.16); 

 Praelemet: חשׂך hošek 1,15:

 tama (KS “pomrčina”)

 Preokret stvaranja 



Dan žrtve Jahvine

 Klanica (1,8); “dan” 21x
 Gospodin pripravlja (1,7) Dar izdaleka (3,10)

 Božji pohod, pobrinut će se (פקד) 1,8.9.12; 2,7; 3,7:

 Kazna knezovima (1,8)

 Krivovjercima, oskvrniteljima hrama (1,9)

 Lijenčinama (1,12)
 Gdje (1,12)?

 Jeruzalem

 Pohod Ostatku (2,7)

 Božje promišljanje o brizi za Jeruzalem (3,7)



Apokaliptički dan

 Jom Šoa (1,15) – KS: užas, Š. pustošenje

 7x u 1,15s

 Sud (3,8.9.13)

 Bog okuplja narode (3,8)

 Narodima čiste usne (3,9)

 Ostatak pravedan, u miru (13)



Hagaj – prorok 
נבי א ) 1,1.3.12; 2,1.10)

Božji glasnik ( מלאך י הוה 1,13)



Plodno proroštvo
 Osnovni prigovor (1,4.9):

 Uživate u svom domu, moj dom opustošen
 Zov kada, kada uspjeh

 1.6.2.  24.6.
 Izravan poziv (1,8):

 U goru, po drva, gradite!
 Slušatelji:

 Zerubabel, Jošua (1,1)  narod (2)
 Ponovljena (glavna) poruka (1,13; 2,4)

 “Ja sam s vama”
 Glavni zahtjev (1,5; 1,7; 2,15.18[2x])

 שׂים ל ב ב  Usmjerenje srca 
(“razmotrite”, “pripazite”)



Proročki ustroj
 Dođe riječ –

po proroku (1,1.3)
 Namjesnik Zerubabel

i svećenik Ješua
(usp. Ezr) Hag 1,1; 2,4
 Bog  uzima u obzir riječi 

naroda, obraća se voditeljima (1,2)

 Narod (1,5…)
 Zerubabel (2,21)

 Vrijeme?

 Kralj Darije (1,1)
 1.6.2.;  24.6. (1,15); 21.7.2. (2,1); 24.9.2. 

(2,10.18.20)



Formule

 Proročka: “dođe Riječ”  ;1,1.3 (היה דבר)
2,1.10.20

 Glasnička: “Ovako govori Gospodin”
(1,2.5.7; 2,6.11)

 Izvještaj: “Kaže Gospodin” (1,8; 2,7.9)

 Potvrda (umetak): 

 Riječ Gospodnja (1,9.13; 
2,4[3x].8s.14.17.23[3x]) =12x



Neplodnost

 Obilna sjetva, jelo, piće, odjeća, dnevni rad (1,6) 

 Slaba žetva

 Bez sitosti

 Žeđ ostaje

 Nadnica u probušen novčanik 

 Veliki izgledi, zarada (1,9) 

 Malen rezultat, otpuhnuta

 Sveopća suša (1,10s)


